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INSTRUKCJA MONTAZU
OPRAWA MEBLOWA WERA 8/13/21/28

Oprawy o$wictleniowe WERA 8/13/21/28 przeznaczone s3 do montazu na zewngtrznej powierzchni mebli.
Obudowa i ostona Zrédta $wiatta wykonane s z tworzywa sztucznego. Jako Zrodlo $wiatta stosuje sig $wietlowke
liniowg T5 0 mocy 8W, 13W, 21W lub 28W, w zaleznosci od wybranego modelu. Istnicje mozliwos¢ potaczenia w
szereg dziesigeiu identycznych opraw ze soba. Oprawy posiadaja zewngtrzny wylacznik i s3 zasilane bezposrednio
napigciem sieciowym 230V/50Hz., dzigkizi elektronicznemu ukladowi stabilizacyjno-zaplonowemu.
Dostepne sg one ze zrédlami $wiatta o wartosciach temperatury barwowej 2700K, 4000K lub 6400K.
Zastosowanie: oéwietlenie pod wiszacymi szafkami kuchennymi, w segmentach barku, regatach i witrynach.
Napiccie zasilania: 230V/50Hz.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnié sig, czy wylaczone zostalo zasilanie. Przewody elektryczne
muszg byé podiaczone zgodnie 7 instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami. Zaleca sig, aby montaz oprawy
wykonal wykwalifikowany elektryk.

1. Wybra¢ odpowiednie uchwyty montazowe katowe lub plaskie (w komplecie) i wsunaé je w prowadnice
najdujace sig na przeciwleglych bokach oprawy-(schemat 1).
Wykona¢ dwa otwory w miejscu montazu.
Przykrecié oprawe wkretami (w komplecie).
Podlgczyé przewdd zasilajacy do gniazda znajdujacego si¢ w bocznej czesci oprawy.

Podlaczenie szeregowe opraw:
Wyjaé zaslepke dodatkowego gniazda zasilajacego znajdujacego sig w bocznej czgsci oprawy.
Polgczy¢ odpowiednia iloé¢ opraw za pomocg specjalnego przewodu (w komplecie).

WYMIANA ZRODEA SWIATEA

Przed wymiang swietlowki upewnic si¢ 7e zostalo wylaczone zasilanie.
Sciagnaé Klosz (mocowany na weisk).

Obrécié $wietléwke 0 90° i wyjac ja z oprawki.

Wlozyé nowg $wietléwke w oprawke i obrécié o 90°,

Nalozyé Klosz.

UWAGI

Niedopuszczalne jest eksplatowanie oprawy z odstonigtym dodatkowym gniazdem poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy wlaczonym zasilaniu grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Przed wymiang Zrédla $wiatla nalezy upewnié si¢, czy nie jest ono zbyt gorace.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé si z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstale wskutek nieprawidlowego montazu lub zastosowania
niewlasciwego zrodla $wiatla. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukeji produktu,

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsze produkty spelniaja wymagania nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskicj:
- Dyrektywa niskonapicciowa LVD (2006/95/WE).
- Dyrektywa dotyczca Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC (89/336/EWG).
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Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu nie wolno traktowac tak jak
innych odpadéw domowych. Nalezy oddac go do whasciwego punktu zbierajacego zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny.
Wiadciwa realizacja zadafh zwigzanych ze zbieraniem zuytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegélne
w przypadku, gdy w tym sprzgcie wystepuja skiadniki nicbezpieczne, kidre majg szczegélnie negatywny wplyw na rodowisko i
zdrowie ludzi.

CHMBOTHT 03HauaBa p parie Ha p u YPeH, T.e. TO3U IPOYKT He GiBa a ce H3XBHPIIA 3ae/IHO
¢ o6matoneryiTe fovamyt oTnazHip. Toli TAGRA KA GT1e MPEAIEH B CHOTBETHIA IYHKT 5 CHOUPANE Ha H3XaGeHH eeKTpIYEcKH
W eeKTpONHI ypei.
TIpaBi/IHOTO peanu3upare Ha LLETHTe, CELPIANN ChC CHOMPANE HA H3XAGEHITe e/EKTPHYECKH i e/eKTPOHHH YPENi, Ma 3HAUEHE
0CO6eH0 B ClyaTe, KOTATO B Te3it YPEH UMa ONACHI CeMeHTH, KOMTO IMAT OTPILATE/NO BAIAHIE BHPXY OKOTHATA CPEAa It
3ApaseTo Ha xopara.

@ Symbol znamend selektivni sbér elektrospotiebicii a elektroniky, tzn. s timto produktem se nesmi naklidat stejné jako s jinym
odpadem s domécnosti. Je nutno tento predat do org ého sbéru opotiebenych frobki a clektroniky:
Rédné plnén tikoli spojenych se sbérem poufitych elektrickych a clektronickych spotfebiéi je zvldsté vyznamné v pripadé, pokud
tyto spotiebice obsahujf nebezpeéné slozky, které maji negativni vliv na Zivotni prostfedi a zdravi clovéka.

@ Das Symbol bedeutet die selektive Sammlung von elektrischen und elektronischen Geriten, dieses Produkt darf also nicht als
Hausmiill angesehen werden. Esist an die geeignete Stelle abzuliefern, die fir Sammlung von verbrauchten elektrischen und elektro-
nischen Geriiten zustindig ist.

Die richtige Durchfihrung der Aufgaben bei der Sammlung von und Geriiten ist besonders
dann von Bedeutung, wenn diese Geriten umwelt- und lebensgefihrliche Bestandteile enthalten.

El simbolo significa la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos, es decir, este producto no se puede tratar como otros
residuos domésticos. Es necesario devolverlo a un punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos usados.

La realizacién adecuada de las tareas relacionadas con la recogida de los equipos eléctricos y electrénicos desgastados tiene su
particular importancia en caso en que en estos equipos aparecen componentes peligrosos que tienen un impacto negativo en el medio
ambiente y la salud de las personas.

@ Siimbol tahistab valikulist elektri ja elektrooniliste seadmete kogumist, sest antud tooted ei kuulu lihtjéitmete hulka. Need tuleb éra
anda elekri ja o
Elektrija elektroonikajiitmete kogumise eesmirgiks on loodusele ja inimeste tervisele ohtlike mojudega jitmete kiitlemine.

Le symbole désigne le tri sélectif des déchets électriques et électroniques. Cela veut dire que ce produit ne peut pas étre considéré
comme un déchet ménager et quil doit étre apporté  un point spécialisé dans la collecte des appareils électriques et électroniques
abimés.

Une bonne réalisation des obligations liées & la récupération du matériel électrique et électronique usé devient particuliérement
importante dans les cas oit ce matériel comprend des éléments nocifs pour lenvironnement et pour la santé des personnes.

‘The following symbol means selective collection of waste electric and electronic equipment which means that the product cannot be
disposed of in the same way as other household waste. It must be returned to an appropriate centre for waste electric and electronic
equipment collection.

Proper execution of tasks related to collection of waste electrical and electronic equipment s of particular meaning if the equipment
contains hazardous components which may adversely affect the environment and human health.

A szimbolum az elektromos és elektronikai keésziilékek szelcktiv gytijtésére vonatkozik, ami azt jelenti, hogy ezeket a terméket nem

szabad hiztartdsi hulladékkeént kezelni. Az elromlott késziiléket, i kell leadni.
Az elhaszndlt elektromos és elektronikus berendezések gyijtésével kapesolatos feladatok helyes elvégzésének kiilonleges jelentdsége
van akkor, ha ezek a berendezések a krnyezetre és az emberi egészségre negativ befolyst veszélyes dsszetevéket tartalmaznak.

Simbolis reiikia selektyvy elektros ir elektronikos jrengimy surinkima, tai reiskia, kad negalima su jais elgtis, kaip su bet kuriomis
namy ko Siukslémis. Batina atiduoti ji tinkamame punkte, renkanéiame elektros ir elektronikos irengimus.

Tinkamas sunaudoty elektros ir elektroniniy prietaisy surinkimas turi ypatingg reikime, jei tuose prietaisuose yra pavojingy
komponenty, kurie turi negatyvia jtakg aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Simbols nozimé selektivu elektrisko un elekronisko iekartu savaksanu, pret $o produktu nedrikst attiekties ki uz citu sadzives
atkritumu. To nepiecieSams nogadat attieciga punkia, kurs savac nolietotas elektriskas un elektroniskas ickartas.

Pareiza uzdevumu realizacija saistita ar izlictoto elektrisko un elektronisko ickartu savaksanu ir svariga it ipasi gadijumos, kad Sajas
iekartas ir bistamas sastavdalas, kuras var negativi iedarboties uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu.

Simbolul inseamni colectarea selectivi a aparatelor de uz casnic electrice si electronice, adicé acest produs nu poate fi tratat ca alte
aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura electrica si electronica.

Realizarea corecti a sarcinilor legate de colectarea aparatelor electrice si electronice uzate are insemniitate mai ales in cazul cind la
aceste aparate apar clemente componente periculoase care au influenta negativa asupra mediului §i sanatatii oamenlor.

Simbolul inseamna colectarea selectivi a aparatelor de uz casnic electrice si electronice, adica acest produs nu poate fi tratat ca alte
aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura electrica si electronica.

Realizarea corecta a sarcinilor legate de colectarea aparatelor electrice si electronice uzate are insemnitate mai ales in cazul cind la
aceste aparate apar elemente componente periculoase care au influenta negativa asupra mediului si sanataii camenilor.




